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—、导言

1 、按照《消除一切形式种族较视国际公约》 ' 第9 条第2 款的规定，依据 

《公约》设立的消除种族坡视委员会"应按年将工作报告送请秘书长转送联合国大 

会 "。

2 . 委员会自1 9 6 9 年成立以来，每年举行两届会议（春季和夏季会议）， 

以便履行它在《公约》之下的职责。 这些职责主要是审査1 2 4 个缔约国提出的 

关于执行《公约》条款的初次和定期报告，并审査根据《公约》第 1 4 条声明承认 

委员会权限的1 2 个缔约国的♦ 人或小人联名的来文，这些人在来文中声称有一项 

或多项《公约》所载的权利受到侵犯P 自1 9 6 9 年成立以来，委员会根据《公

约》第9 条第2 款向大会提iB 了一共1 6 份年度报告。

3 . 依据《公约》第8 条第6 款，"缔约国应负责支付委员会委员履行委员会 

职务时的赛用。 "

4 - 由于若干缔约国好座年来来缴纳摊款，而联合国又面临严重财政危机，不 

能象往年那样预支必要的经赛，因此预定于1 9 8 6 年 8 月4 日至2 2 日在日内瓦 

召开的委员会第三十四届会议不能举行。 因此，委员会不能按照《公约》第9 条 

第2 款的规定》向大会第四十届会议提出委员会1 9 8 6 年活动的报告。

5 . 秘书长希望以本说明告诉大会，委员会第三十四届会议推迟举行的原委， 

以及委员会于1 9 8 6 年3 月 3 日至2 1 日在联合国总部召开的第三千三届会议所 

进行的各项活动。 最后，本说明还载列了大会在1 9 8 5 年 1 1月2 9 曰第40y^ 

2 8 号决议第1 6 段对秘书长提出的要求，其中" 请秘书长采取必要步藻，确保更 

加广泛地宣传委员会的工作，以便其有效地执行公约规定的任务，并将为此采取的 

行动告知大会第四十一届会议A "
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二、消除种族坡视委员会第 

三十四届会议推迟举行

6 . 缔约国为了履行在《消除一■切形式种族坡视国际公约》第8 条第6 款下的 

财政义务，在分别于1 9 6 9 年 8 月和1 9 7 6 年 1 月举行的第1 和第5 次会议上 

决定，委员会委员赛用的5 0 % 应由各缔约国平均分摊，其余的5 0 % 应根据联合 

国经常预算分摊比额表的比例分摊

7 . 但是，若干年来《公约》 些缔约国所义的应收摊款一直没有付清《 尽 

管这种情况在而年定期举行的缔约国会议上一再照例提请各国注意，但是不曾采取 

行动纠正这种情况，因此，委员会相当多活动须从联合国普通基金支付经赛《

8 . 例如，截至1 9 8 1 年 1 2 月 1 0 日为止，《公约》 6 4 个缔约国来付清 

摊款的数额达$：121, 8 0 7 «  这笔数额—— 其中有些已经过期两年以上一 占该

财政年度缔约国摊款净额的85, 6 %  ( C E R D /S P /1 5 .第7 段 截 至 1983 

年 1 2 月 7 日为止， 7 1 个缔约国未付清摊款一- 其 中 有 些 已 年 以 上 —— 的 

数额达S 1 6 6 » 5 1 2。 这笔数额占该财政年度缔约国雜敦净额的71* 1% (CÉRD/

S V I 9 , 第7 段

9 , 尽管《公约》缔约国于1 9 8 4 年 1 月第9 次会议作出决定（0冗1 1 © /8 ? /

2 1 ) , 呼吁尚来付清摊款的缔约国按照《公约》第8 条第6 款的规定，采取措施，

履行其支付委员会成员费用的责任，但是，委员会的财政状况却进一步恶化，截至

1 9 8 6 年 1 月举行第1 0 次会议时，7 4 ♦缔约国未付清的应收摊款达S200, 094 

(C E R D /SP /2  4 , 第 8 段）。

1 0 . 因此，曾经促请各缔约国在第1 0 次会议上采取适当措施解决该问風》在 

这方面，已提请缔约国注意，如果委员会成员考虑采用联合国旅行标准而不乘坐头 

等舶:位，并且如果委员会每年的两次会议都在日内X 召开，就能减少委员会的赞用 

(C E R D /SP/2  4 , 第9 和第1 3 段 ）。 第 1 0 次会议决定核可上述措施(CERD/
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SP/SR. 1 5 , 第 3 2 和第4 2 段 在 同 次 会 议 上 ，缔约国呼吁秘书长为委员 

会委员出席1 9 8 6 年 3 月 3 日至2 1 日举行的第三十三届会议最后一次预支旅赛》 

并再次呼吁缔约国尽快付清拖iîC的摊款》 在上述呼吁之后，联合国同意，作为特 

殊措旅，再一次预支委员会委员出席1 9 8 6 年 3 月 3 日至2 1 日在纽约举行的第 

三十三届会议费用所需的敦项《

1 1 . 此外， 1 9 8 6 年 3 月3 日，主管政治和大会事务副秘书长向《公约》

1 2 4 个缔约国的常驻代表发出一份照会，告诉他们委员会的严重财政状况以及预 

支必要敦项使第三十三届会议能够召开的决定， " 但有一项明确谅解，即不可能为 

此后的会议预支敦项" 。 该照会说，此后是否召开会议"将取决于是否收到充分 

经赛来偿付联合国普通基金的热款和委员会委员的预计费用" 。 照会又说，"如 

果 1 9 8 6 年6 月 1 5 日以前收不到足够的经赛，则必须推迟目前定于1 9 8  6 年 

8 月4 日至2 2 日在日内瓦举行的委员会第三十四届会议《 "

1 2 . 委员会第三十三届会议（ 1 9 8 6 年 3 月 ）深入讨论了由于缔约国不缴纳 

《公约》第8 条第6 款所规定的摊款所造成的委员会在监测《公约》执行情况方面 

所面牆的危机》 为了支持主银政治和大会事务副秘书长代表秘书长所作的请求， 

主席在1 9 8 6 年3 月 1 3 日的信中，代表委员会个别地向尚来缴纳摊款的缔约国 

呼吁，请它们立即缴纳摊敦P 此外，消除种族坡视委员会主席在1 9 8 6 年 3 月 

2 1 日给各区城集团主席的信中，要求他们在各集团内进行翰旋，促使各有关缔约 

国缴付其拖义摊款0 主席的信文载于附件
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l a 虽然有一些缔约国对秘书长和委员会的一再呼吁作出有利的反应，缴付了 

它们的摊款，但是，截至1 Î J 8 6 年 6 月 1 6 日为止， 9 5 个缔约国末付清摊款和 

拖 的总额达15262» 611 • 因此，秘书长在1 9 8 6 年 6 月 1 7 日以电报将这 

个情况告诉委员会成员，说明由于举行第三十©届会议取决于是否收到足够经费来 

抵充联合国普通基金的盤敦和委员会成员的预计赞用，因此必须推迟举行委员会觉7 

三十四届会i义

1 4 . 秘书长在1 9 8 6 年 6 月 3 0 日的晋通照会申通知《公约》的 1 2 4 个缔 

约国：截至1 9  8 6 年 6 月 1 6 日为止未付清的摊款和拖火的情况，以及1 9 8 6 

年 6 月 1 7 日给委员会成员的电报，内称推迟举行第三十四屈会议，会期月行趣知,

1 5 . 截至1 9 8 6 年 8 月 1 5 日为止， 7 9 个缔约国未付清的摊额和振欠共计 

»  217, 5 4 7 ( 见附件二），

三、消除种族救视委员会1 5? 8 6 年近行的活动 

A. 组织和其他有关事项

1 6 . 截至1 8 6 年 3 月2 1 日消除种族教视安员会第三十三届会议闭幕之日

为止，《消除一切形式种族较视国际公约》已有1 2 4 个缔灼国， 该《公约》经 

联合国大会1 9 6 5 年 1 2 月 2 1 日第2 1 0 6 A( XX)号决议通过，弁于1 9 6  6 年 

3 月7 H在纽约开放签字和批准* 《公约》缔约国以及作出第1 4 条所述声明的

缔约国的名单载于秘书长在临时议程项目9 1 03)下提交大会的报告（A /4 1 /5 0 8 »  

附件K

1 7 . 消除种族凝视安员会于1 9 8 6 年 3 月 3 日至2 1 日在纽约联合国总郁举 

行第三十三屈常会（第7 5 0 至第7 7 6 次会议）， 主管政治和大会，务副秘书 

长以会议临时主席身份主持会议开幕仪式弁向委员会敦词.他把财政状况及缔灼 

国第1 0 次会议就该状况所作的决定告诉委员会，弁且说，如果由于一些缔约国不 

履行《公约》义务而危及委员会进行的項价值的工作，是很不孝的事（见 CüRD/ 
C/SB. 7 5 0 ) ,
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l a  1 9 8 6 年 3 月 3 日，安员会第7 5 0 次会议通过了秘书长提出的临时议 

程 （CERD/G/140 ) 上开列的项目，作为第三十三届会议的议程。 随后，议程 

項目1 0 在第7 5 6 次会议上受到修正（见附件三）•

1 9 . 安员会1 9 8 6 — 1 y 8 7 年的成员名单载于附件四，其中指明哪些成员 

是在1 9 8 6 年 1 月 1 7 日于联合国总部举行的缔约国第1 0 次会议上当选或再度 

当选的.

2 0 . 除F>îl马杜先生外，委员会所有成员都出席了第三十三届会议， 按照委员 

会议事规则第1 4 条的规定，在 《公灼》缔约国1 9 8 6 年 1 月 1 7 日会议上当选 

或再度当选的委员会成员在首次会议上作出了庄严声明* 布伦瑞克先生不能出席 

开满̂式，因此在1 y 8 6 年 3 月 1 0 日第7 5 9 次会议上作出了庄严声明•

2 1 . 在 1 9 8 6 年 3 月 3 日的首次会议上，委员会还按照《y公约》第 1 0 条第 

2歉的報定，选出任期为两年的下列主原团成员：

主 厢: 约翰，克里蒙纳先生

副主嚴: 尼科拉，奇★诺维奇先生 

乔治，兰昔泰先生 

马里奥，豪尔赫，尤特西斯先生

报告员: 尚提，萨地充• 网里夫人

2 2 . 按照委员会关于同国际劳工組织和联合国教盲、科学及文化组织合作的

1 9 7 2 年 8 月2 1 日第2 ( V I ) 号决定的规定，这两小组织的代表出席了委员会 

第三十三届会i义

23. 主席代表委员会出席了 1 9 8 6 年 3 月 2 1 日在联合国总郁举行的庆祝消 

除种族救视国除曰的庄严会议，弁代录委员会发言.

2 4 . 在第7 7 4 次会议上，委员会注意到主管政治和大会事务副秘书长给主席’ 

的信，信中转递大会关于国际和平年的1 9 8 5 年 1 0 月2 4 日第4 0 / 3 号和1985
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年 1 1 月 1 1 日第4 0 / 1 0 号决议*

2 5 . . 第 7 5 1 次会议上，委®会设立一个由五名成员想成的非止式工作组， 

审议參响到委员会未来工作及履行其《公约》义务的财政、組织和其他有关♦ 项g

2 6 . 工作组在委会会议间欺时间举行了奢干次非i t 武会议， 并协助祭员会主 

席草拟信困，以委员会名义寄给那些尚末缴纳》第 8 条第6 款所规定的榮员 

会委员费用摊款的缔约国（见第1 2 段和附件一•），

2 7 . 关于秘书长在他的振告第9 段向缔约国第1 0 次♦ 议提出的节约精施（见 

C即 D/SI> /2 4 和上文第1 0 段 ）以及联合国财政危机对委员会工作造成，响的问 

题，委资会主厢I 9 S 6 年3 月 1 9 日給主管人权事务助理秘书长的信表达了务员 

会的看法如下：

铭记着由于《消除一切形武种族救视国际么、灼》本身， 括其第1 0 条 

第 1 和第4 款的产生的某些有关考虑，齋员会认为，如果把导寒载于提交《分 

约》缔灼国的C E R D /S P /2 4号文件第9 段的搏议的情况早一点告知条员会， 

对有关各方都瑪好处，

" 委员会当然了解联合国在财躁方面遭遇到困难，弁且了支持以秘书长 

名义作出的请求，隨即个别地呼吁尚未缴纳摊教的缔约国立即缴纳摊栽.

" 同时，赛员会坚信，考鹿到委会同种族跌视和种族帰稱近行积极战斗 

促近种族和谐以至促进国际和平的工作对国际人权领城的重要性，委 © 会雅据 

有一项1 2 4 个缔约国加入的国际公约所廣场行的职货不容中断,而且应该象 

目前一样继续下去，

" 关于会议的地点，不应忽视《公约》第 1 0 条第4 敦规定："委房会会 

议通常应在合国总部举行，’， 此外，在想約开会还I明显有便之处，例如， 

在纽约的常驻代录团较多，一般来说委会的工作对传播媒介和舆论造成的影
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响较大. 因此，如果缔灼国振义的敦项大体上付清，会议地点仍应按照目前

那样

28. 1 1 ^ 8 6 年 3 月 1 9 日第7 7 3 次会议上，参照其成员全体一致坚持的上

述考虑，委 会 决 定 " 1 9 8 7 年和1 g 8 8 年，委员会应在纽约举行春季会议， 

在日内瓦举行夏季会议，会议的时间X 体照以往那样• "

B . 大会第四十届会议就委员会按照 

《公约》第 9 条第2 款提出的年 

度报告所采取的行动

2 9 .  1 9 8 6 年 3 月 1 8 日，委员会第7 7 2 次会议审议了这小项目。委员会 

报告员介绍了这个项目，她特别指出，大会又一次将委员会的报告与其他事项一起 

审议，这一程序可能继续下去。她提到了大会题为" 消除种族彼视委员会的报告" 
的第4 0 / 2 8 号决议，并特别提到决议第4 、第 5 和第1 3 段的通过。在决议第4 

段中，大会认为" 除非是由联合国各有关机关遵照公约第1 5 条的规定提交关于适 

用大会第1 5 1 4 ( X V ) 号决议的各领土的资料，否则委员会不应考虑这类资料"。 

关于这一点，报告员提请大家特别注意法律事务厅对该段的法律條释（见A/C . 3 /  

4 0 / S R . 4 6 ,第 2 7 段 ）。委员会的几位成员就决议第4 段和委员会关于附厲领土 

的做法的重要性作了发言。

。.联合国各项人权公约缔约国的报告义务

3 0 . 1 9 8 6 年 3 月 2 0 日，委员会第7 7 5 次会议审议了这个项目，着重讨 

论了秘书长提交大会的关于报告义务的报告（A /4 0 / /6 0 0 ,和 Add.  1 号文件）内 

所载的各项建议和大会1 9 8 5 年 1 2 月 1 3 日第4 0 /1 1 6号决议。会议注意到， 

针对该决议第1 0 段内的建议，缔约国第1 0 次会议通过了委员会将连续逾期的报 

告合成一份文件进行审议的做法。
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3 1 . 委员会决定注意到秘书长的报告和大会第4(1 /116号决议，并决定推迟到 

以后的一届会议审议缔约国的报告义务问题。

D . 审议缔约国按照《公约 》第 9 条 

提出的报告、评论和资料

32 . 委员会第三十三届会议审议了缔约国未履行其à 掠 《公 约 》第 9 条所承担 

的义务* 拖延提交报告和不提交报告的问题。到该届会议结束时，共有 7 ? 个缔约 

国拖义了 1 2  0 份报告* 委员会Ëi向其中的一些缔约国发出的他复通知从1 至 1 9 

份不等。要员会第7 f  6 次会议决定请秘书长按照委员会议事规则《C E R D / C /  

3 5 / R e v . 3 ) 第 e 6 条 第 1款，继续向那些在委员会第三十三届会议闭本曰之前 

报告到期来交的会员国发出适当的他复通知* 请它们在 1 9 18 6 年 8 月 S 0 0 之前 

提交报告6 委员会同次会议考虑到希腊、危地马拉、卢森堡、 G塞斯坦、塞舌尔、 

西班牙、苏丹、乌拉圭和委内端拉已就其各自的定期报告的编写和提交情况提供资 

料，决定不向这1 缔约菌政府发出催复通知。

3 3 . 姿员会第三+ 三庙会议还审去了下列H Ô♦ 辕约国的报告：

中 非 共 和 国 1 Ô 8 6 年 3 月 4 曰，委贾会第？ 5 1和第 7 5 2 次会谈审议了 

中非共和国的第七次定期报告（C ER D /C /117 /À dci .5  ) ( CERD/CXSR.751 

和 S R .762  ) ;

卢旺达  1 9 8 6 年 3 月4 日和5 日，姿员会第 t  5 2 和第 7 5 3 次会议审议 

了卢旺达的第蓋次定期振告（C î i R D / G / l l 5 / M a . 2  ) ( G E R D /G /S R .7 5 2和 

S R , 753 ) ;

巴巴多斯 1 9 8 8 年 3 月 5 目，委员会第7 5 3 和第 7 5 4 次会议审议了巴

巴多斯的第六次定期报告（CERDXC/106/^Add, 13 ) ( c :e k d /g /s R .  7 5 3 和 

S R . 7 5 4 ) ;
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马里 1 9 8 6 年 3 月 5 日，委员会第7 5 4 次会议审议了马里的第六和第七 

次定期报告（C E R D /C /105 /A dd  . 7 ^  CERD/C/130/^Add . 2 ) ( C E R D /C /

S R . 7 5 4 ) ;

马 耳 他 1 9 8 6 年 3 月 6 日，委员会第7 5 5 次会议审议了马耳他的第七次

定期报告（C E R D / C / l  1 7 / A d  d .  6  ) ( C E R D / G / S R .  7  5 5 ) ;

突尼斯 1 9 8 6 年 3 月 6 日，委员会第7 5 5 和第7 5 6 次会议审议了突尼 

斯的第八次定期报告（C E R D /(V T 1 8 /A d d .2 7  ) ( CERD//C//SR.755 和 SR. 

756  ) ;

加 纳 1 9 8  6 年 3 月 7 日，委员会第7 5 7 次会议审议了加纳的第八次定期 

报告（CERD/CXl 1 8 /A d d . 28 ) ( C E R V C /S R .7 5 7  ) ;

芬 兰 1 9 8 6 年 3 月 7 日，委员会第7 5 7 次会议审议了芬兰的第八次定期 

报告（CERD/C/132U^Add . 1 ) ( CERD/C/SR. 757 ) ;

古 巴 1 9 8 6 年 3 月 1 0 日，委员会第7 5 9 次会议审议了古巴的第七次定 

期报告（C E R D / C / 1 3 1 / A d d . 4 ^ P C o r r .  1 )  ( CE RD /C /SR . 75 9  ) ;

秘#~ 1 9 8 6 年 3 月 1 0 日和1 1 日，委员会第7 6 0 和第7 6  1次会议审

议了秘鲁的第七次定期报告（C E R D /(V a i7 X A d d .7  ) ( C E R D /C /S R .7 6 0和 

S R . 7 6 1 ) ;

保加利亚 1 9 8 6 年 3 月 1 1 日，委员会第7 6 1和第7 6 2 次会议审议了 

保加利亚的第八次定期报告（C E R D / / C / 1 1 8 X A d d ,  1 7 / R e v .  1 ) ( C E R D / C /  

S R . 761 和 SR. 7 6 2 ) ;

塞 内 加 尔 1 9 8 6 年 3 月 1 2 曰，委员会第7 6 3 次会议审议了塞内加尔合 

成一份文件（CER；D //C /I 3 1 /A d d .5  ) 提交的第六和第七次定期报告（C E R D /  

C /S R .7 6 3  ) ;
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丹麦 1 9 8 6 年 S 月 1 2 日和I 3 0 , 委员会第7 § 3；

次会议审谈了丹麦的第七次定斯报告《 .
763至 7 6 5 ) ;

斯 里 兰 1 ^ 8 © 年 S 月 1 2  0 和 Ï 3 委员会第7

议审议了斯里兰卡的第二次定翁振告（

764 和 SR. 765  ) ;

f •拉竞 Ï & 8 6 年 S 月 1 3 0 和 1 4 日，委员会第1 6

7 6 7 次会议审议了伊拉竟的第八次定斯报告（GESi：t / c ^ I 3 ^ < a a . 2  KCtbre^ 

c /S R .7 6 6 M t 6 ? ) ^

蒋兰 1 Ô S 6 年 S 月 1 4 日、 1 5 0 和 1 7 e ★ 委员会第7 6 6 、第 7 6 7
和第7 6 g 次会议审议了荷兰的第七次定期报告（C；E R D /G /13 l/A dâ .T K C E R D / 

C /S R . 766. 767、和 SR. 769  )；

中国 1 9 8 6 年 3 月 1 4 日和1 7 曰，委员会第？ 6 7 、第 7 

次会议审级了中国的第二次定期报告（CERD //(va26//Add. 1 )

767  至 769  ) ;

瑞典 1 9 8 6 年 â 月 1 4 日和1 7 日，委员会第7 6 8 和第7 
议了瑞典的第七次定期报告（C E R D //C /13 l/A da  ‘ 2 /R e v .  1 ) (

7 6 8 和 SR. 7 6 9 ) ;

阿尔及利亚 i g 8 e 年 3 月 1 7 日，委员会第7 6 9 和第7 7

6 8 和第 769

C É R D / C / S R .

6 9 次会议审

G E R D / G / S R ,

___________  0 次会议审议

了阿尔及利亚的第七次定期报告（C E R D //C /I31 /A d d .3  ) ( CERD//C/SH.769 

和 SR.7T0 ) 0
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3 4 . 至 1 9 8 6 年8 月 1 5 日为止，秘书长已收到下列4 2 个缔约国的报告, 

留待委员会下届会议审议：

澳大利亚

加拿大

民主柬辅寨 

齋斯这黎加

埃塞俄比亚

阿拉伯联合首长国

阿根廷

特立尼达和多巴哥

尼加拉瓜

1 9 8 4 年到期的第五次定期报告（C：E R D /C y a i5 /  

Add. 3 )

1 9 8 3 年到期的第七次定期报告（CERDy"Cyq07y" 

Add. 8 )

1 9 8 5 年到期的第八次定期报告（CERDXG力 3 2 /  

Add, 3 )

1 9 8 4 年到期的初次报告（CER；D /q /in /A dd.4  )

1 9 8 4 年到期的第八次定期报告（C 1 R D /C /1 1 8 /  

A d d .  31 )

1 9 8 6 年到期的第九次定期报告（c e r d / c / 1 4 9 /  

Add. 15)

1 9 8 5 年到期的第五次定期报告（CERDyCyl29/  

Add. 1)

1 9 8 5 年到期的第六次定期报告（CERD_/G/130/ 

Add. 1)

1 9 8 6 年到期的第九次定期报告（C E R D /C /1 4 9 /  

Add. 1)

1 9 8 4 年到期的第六次定期报告（C S r d /g / I  1 6 /  

Add. 3)

1 9 8 5 年到期的第四次定期报告（C E R D /C /1 2& / 

Add. 1)
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捷克斯洛伐克

阿拉# 叙利亚共和:国

毛里求斯

尼泊尔

大韩民国

&西

新西兰

以色列

卢森:i

巴拿马

德意志民主共和国

1 9 8 ◎年到期的第九次定期报告（c u R D /c y i 49 /  

Add. 2 )

i 9 8 4 年到期的第八次定辩报告卵 

Add, 32 )

1 9 8 5 年到期的第七次定期掘告 

Add, 8 )

分 别 于 i Q S 4 和 1 g 8 ◎年到期的第六、 

第七和第八次定期报告；合成一*份文件提交{ ^̂郞 33/ 
C/1 4 8 /A d d . I )

1 9 iS 6 年到期的第0 次定期振告（g® rd ^ / 3 U 4/  

Adâ, 1 )

♦ 别于1 9 4 和 1 9 8 a 年到期的第八命第九次定’

期振告，合成 " 货文件，交 《ç?m ï)/ei/i40/Aâd,g)

1 9 3 5 年到期的第七次定期振告《口1!11：0/0/131/ 

Adâ. 9 )

1 9 8 6 年到期的第Hg次定期掘告（C；Efq)/Gyi 4 4 /  
Add. 2)

1 9 8 5 年到期的第四炎吏期根告（OERP/C/I 28/

Add. 2 )

分别于1 9 8 4 和 I g 8 6 年到期的第八和第九期定 

期报告，合成份亥件提交（GERD/Ç/1 49XAdd,4 )

1 9 8 6 年到期的第七次定期报告（G S R D /C /U 7 /  
Add. 1)
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白俄罗斯苏维埃杜会 

主义共和国

罗马教廷

苏丹

菲律宾

大不列颠及北爱尔兰 

联合王国

苏维埃社会主义共和 

国联盟

匈牙利

鸟克兰苏维埃社会主 

义共和国

荷兰

印度

巴基斯坦

1 9 8 6 年到期的第九次定期报告( CSRD/(V149y" 

Add. 5 )

1 9 8 6 年到期的第九次定期报告（CERDy"G/149_/ 

Add. 6)

1 9 8 4 年到期的第四次定期掘告（C E R D /C y a i4 /  

Add. 1 )

1 9 8 4 年到期的第八次定期振告（G E R D /G y l l8 /  

Add. 3 0 )

1 9 8 6 年到期的第九次定期报告（CERi)XQ/149y^ 

Add. 7 )

1 9 8 6 年到期的第九次定期报告（CIERE!/Cyl49/

' Add. 8 )

1 9 8 6 年到期的第九次定期报告（C E R D y ^ y i4 9 / 

Add. 9 )

1 9 8 6 年到期的第九次定期报告（G；E R D /C /a 4 9 /  

Add. 10)

关于1 9 8 5 年到期的第七次定期报告的补充材料 

( CERD_/C/13 1 /A dd. 10)

分别于1 9 8 4 和 1 9 8 6 年到期的第八次和第九次 

定期报告，合成一份文得提交( CERD/'C/149y'Add. 

1 1 )

1 9 8 6 年到期的第九次定期报告（GI：RD/CXr49y/ 

Add. 12)
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落麦隆 

塞舌尔 

罗马尼亚 

摩洛齋

坦桑尼亚联合共. 
和国

加纳

西班牙

科威特

;̂ 旺达

葡荀牙

挪威

1 9 8 4 年到期的第七次定期报告（CïïRD/C/117XAdd. 

9 )

1 9 8 5 年到期的第四次定期报告（c ï ïR D /c /1 2 8 /A d d ,
3 )

1 9 8 5 年到期的第八次定期振告（CERD/CVl32/A(3d.

4 )

1 9 8 6 年到期的第八次定期报告（CERDXC/148/Ada. 

2)
分别于1 9 8 3 和 1 9 8 5 年到期的第六和第七次定期报 

告》合成份文件提交（CERIV^CX131/Aad. 11)

1 9 8 6 年到期的第九次定期报告（CÜRDy^G/UQ/Aâd.

13)

1 9 8 6 年到期的第九次定期报告（C iiR D /C /l4 9 /A d d .

14)

1 9 8 6 年到期的第九次定期报告（CERiv^C/149/Add, 

16 )

1 9 8 6 年到期的第六次定期报告（C E R D /C yl46/A âd. 

1 )

1 9 8 5 年到期的第二次定期报告（C E R D /C /126 /A dd. 

3)

1 9 8 5 年到期的第八次定期报告（CERD_/C/132/Add. 

5 )
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E . 审议按照《公约》

第 1 4 条提出的来文

3 5 . 委员会按照议程规则第十八章的规定，在这个烦目下审议根掠或似乎根据 

《公约》第 1 4 条提交委员会的来文。

3 6 . 由于联合国的财政危机，柱常向委员会在纽灼举行的会议提供的工作人员 

和服务项目在第三十三届会议期间不得不减少，因此，委员会第7 7 3 次会议决定， 

将审议根据《公约》第 1 4 条收到的来文的事推远到订于1 9 8 6 年8 月4 日至22 

日在日肉瓦举行的下届会议。

F . 按照《公约》第 1 5 条的规定 

审议与大会第1 5 14 ( XV )号决议 

适用的托誉和非自治领土有关的 

请愿书副本、报告副本和其他森À

37.  1 9 8 6 年3 月2 0 曰，委员会第7 7 5 次会议审议了这个项目。

3 8 . 大会第4 0 / 2 8 号决议除其他♦ 项外，注意到消除种族坡视委员会第三十 

一届和第三十二届会议的工作报告> 还注意到报告中有关适用大会1 9 6 0 年 1 2 

月 1 4 日第1514 (  X V ) 号央议的托管和非自治领土及其他领土的部分》提请联合 

国各有关机关注意委员会有关这些领土的意见和建议！呼吁这些机关确保向委员会 

提供关于这些领土的所有有关资料， 并數促各管理国与这些机关合作，提供一切必 

要的资料，以便委员会得以履行报据《消除一切形式种族坡视国际公约》第1 5 条 

应负的各项责任。 大会还认为，除非是由联合国各有关机关遵照公约第1 5 条的 

规定提交关于适用大会第15 14 ( X V)号决议的各领土的资料，否则委员会不应考 

虑这类资料I 强烈邀责南非和纳来比亚境内的种族隔离政策，认为是危善人类的罪 

行，并數促全体会员国依照大会、安全理♦会和联合国其他机关的有关决议采取有
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效的政治、经济和其他措施》以便支持南非和纳来比亚被压追人民争取民族解放和 

人格尊严的合法斗争并消除种族主义的种族隔离制度I 赞扬委员会继续努力争取消 

除基于种族、肤色、血统威民族或人种的一切形式的艘视，特别是消除南非和纳来 

比亚境内的种族隔离，并喜见委g 会第三十二届会议通过的关于《公约》第3 条下 

的种族隔离问题的决定。 2

39 . 委员会第三十三届会议批准了主席任命的三小工作小组的成员，这三个工 

作小组的任务是审查报据《公约》第 1 5 条提交委员会的文件，并向委员会报告它 

们的调查结论、意见和建议，供委员会第三十四届会议审议。

G . 向种族主义和种族妓视进行战斗的第二个十年

4 0 .  1 9 8 4 年，委员会第三十届会议决定在第二个十年期间将该项目保留在 

议程中, 并请秘书长将十年期间开展的有关活动通知委员会。 1 9 8 5 年，委员 

会第三十二届会议设立了一个由五人组成的特设工作组，来研究第二个十年期间委 

员会是否可能开展若干活动以促进其各项目标和目的。

4 1 .  1 9 8 6 年，委员会第三十三届会议审议了与执行《第二个十年行动纲领》 

有关的文件，并授权工作组审查前几次会上提出的各项建议， 是在委员会今后一 

届会议期间同时举办一次讨论会的建议，因为这项建议引起了相当的关注，并获得 

极大支持。 1 9 8 6 年 3 月2 0 日，工作组主席向委员会第7 7 4 次会议提交了 

工作组的建饥>

4 2 . 委员会同意工作组提出的关于在委员会今后一届会议期间同时举办讨论会 

的若干建议。 委员会还决定，秘书处应该根振已获同意的建议，向订于1 9 8 6 
年8 月4 日至2 2 日在日肉瓦召开的委员会第三十四届会议提出一份文件，说明举 

办讨论会所涉的财务问题，以便委员会能就该事项作出最后决定，并提请大会核可。 

委员会同意的安排如下二
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( a ) 应在订于1 9 8 8 年3 月在组约召开的委员会第三十七届会议期间同时举

办讨

( b ) 讨论会的目的是促进公众进一步了解委员会的工作，并争取更多的国际支

持；

( c ) 讨论会的主题应是" 国际和平和种族主义—— 《消除一切形式种族彼视国 

际公约》的执行情况" Î

( d ) 讨论会为期三天；

( e ) 应邀请代表不同地区的人权领城的知名人士在讨论会上发言;

( f ) 参加讨论会的应包括《公约》缔约国和非缔约国、联合国各组织、机关和 

专门机构以及有关的政府间组织和非政府组织。

4 3 . 虽然工作组进一步提出了建议，但委员会决定推迟到下一•届会议来讨论同

讨论会的安措有关的下列问题：（a ) 讨论会将讨论的具体题目；（b) 编写供讨论会 

讨论的背•棄文件；（e ) 选择在讨论会上发言的知名人士。 委员会还设想是否可能

结合这次讨论会组织记者招待会, 以扩大讨论会对舆论的影响。

4 4 . 委员会还讨论了十年期间可开展的一些其他活动，包括编写有关《公约》 

具体条款的研究报告和新闻部拍摄介绍委员会工作和《公约》各项目标的影片。

四 .秘书长为确保广泛宣传委员会的工作而采取的步凝

46 . 大会第4 0 /  2 8 号决议第1 6 段请秘书长确保更加广泛地宣传委员会的 

工作，以便有效地执行公约规定的任务。 根据这一请求，下列各段说明秘书长在 

联合国目前面临财政危机的情况下采取的步骤0

46 . 新闻部在其经常宣传方案中安排报导和宣传消除种族歧视委员会开展的活 

动。 新闻部在其新闻稿和无线电节目中介绍委员会的工作。 新闻部特别对委员 

会在纽约和日内瓦召开的所有公开会议提供广泛的新闻报导。 委员会的各项活动
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在每天以英、法文发布的新闻稿中都有介绍。在委员会每届会议开始和结束时还发 

布背景文件，说明委员会处理的主要问题和采取的行动。 此外，委员会的工作在 

各期《联合国纪事》中也有介紹（比如，见 1 9 8 5 年第二十二卷第7 期 K  委 

员会主席还经常接到邀请同新闻界见面，说明有关情况。

4 7 . 新闻部每年3 月2 1 日在总部纪念" 消除种族彼视国际日" 等特殊1T日， 

还对委员会的工作给予特别宣传。 1 9 8 4 年以来，委员会主席•一直参加这一庄 

严的集会Ô

4 8 . 委员会请大会发表委员会就《公约》第4 条和第T 条编写的两汾专题研究 

报告，，此后，秘书长为发表这西份研究报告作了安排6 这两份研究报告代表了 

養员会对向种族主义和种族歧视进行战斗的第二次世界大会作出的贡献 b 两份研 

究报告现已作为联合国出版物以英文（冗. 8 5 . 1 1 7 . 2 和 2 ^ 8 5 .乂1 7 ‘ 3 )、法文 

( î \ 8 5 . ；XI Y . 2  和 ï \ g 5 . ：O Y ‘ 3 ) 和西班牙文（8 . 8 5 . ^ 1 ^ ' . 2 和 8 . 8 5 , 义工7 .  

3 ) 广泛散发，成为各国当局、研究人员、教授、国际政府组织和非政府组织以及 

与促进人权有关的其他人士和机构极为重视的珍责资料来源。

49 . 最后，人权中心主办的《人权公报》的出版曾子1 9 8 2 年中断》 1986 

年已恢复。 1 9 8 6 年秋季将出版的新的第1 号丛刊将刊载关千消除种族歧视委 

员会工作的两篇文章：一篇的作者是委员会前任主席路易斯，巴伦西亚，罗德里格 

斯，题为 " 消除种族救视—，分析了执行《公约》各条敦的进展情况；男一篇是由 

D ，马☆ 利重和J ，G ，马哈利克撰写，讨论了《消除一切形式种族跋视国际公约》 

的限制条款和委员会的做法。

， 第2 1 0 6 A ( X X )号决议* 附件。

* 《大会正式决议，第四十届会议，补编第1 8 号》（A /4 0 /1 8  ) , 第七节"
®部分，决定K x x x i c  ) 0

3 《大会正式记录，第三十九届会议，补编第1 8 号》（A / 3 9 / l 8  ) , 第九节 

B部分，决定2 ( XXX )。
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附件一

消除种族歧视委员会第三十三届会议期间

主席代表委房会发出的信件

A. 1 9 8 6 年3 月 1 3 日

给 《消除一切形式种族救视国际公约》

缔约国的信

作为消除种族歧视委® 会主席，我认为有责任提请阁下注意委员会监测《消除 

一切形式种族救视国际公约》各条款执行情况的工作所面临的紧急情况。 这种情 

况是由于缔约国拒绝缴付按照《公约》应该缴付的分摊经费而造成的。

阁下知道，委 g 会是各缔约国设立的，其重要任务是核查各缔约国承担的义务 

的执行情况，包括迅速消除种族隔离加一切形式的种族歧视以及同全世界种族主义 

行为加思想战斗。 委员会的基本任务之一是在每年两届常会上审查各缔约国关于 

为履行《公约》规定的义务而来取的立法、司法、行政禾Ü其他措施的掘告。 但是, 

由于- ■些缔约国未缴付分摊经赛，委 员会这项言要的法定任务可能无法执行。

我深知责国政府对消除任何地方存在的种族隔离来I种族歧视的坚定不移的决心, 

谨呼吁阁下按照1 9 8 6 年 3 月 3 日主管政治和大会事务的副秘书长代表秘书长发 

出的信中的请求，尽早缴付责国拖义的美元。 此外，还希望责国今后按时缴付经 

赞，使委员会能继续顺利趣行确保各細约国遵守《公约》规定的职责。

消除种族歧视委员会主席 

约翰，充里蒙纳（签字）
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B. 1 9  8 6 年 3 月 2 1 日

给各区城集团主席的信

你已鋒清楚越f 解联合国面條的i t政状况 , 运对消降种ÿ 换视委员♦ 的工#也 

有不利影响； 致栽|1不知道今年夏季能否在曰内％長次举行会

鉴于你对裁们i 作的关心，谨希望你在你领导的集团中进行释旋？教保各国设

法纠正振叙《公约》规定的分摊经，的情况0 从所附的报表可以看出》这些拖矢■ ■ ..... _ /■ ■>. ....... ! -1 - ' ' *-

的个别数目都不报但加起来就是一绝可观的款项。

缴付^^敦将舍有敎捕璃保我们继续菲展《消除一匈豫蒸种族t 视国际，约 

定的有益：?：作P 因族，我们真骑趣希望将此信到i v t 集闭该程，因 ★ 我 经 得  

到通知 ， 如舉到 } Q 8 6 年 6 月 I 5 曰之前不t 到足够的资金Î 我们的下二届会谈 

不得不推返》
. . • . .… - •• '

消險种赛核《.员会主席 

约 翰 ，束翼i 辨 （签 名 ）
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a 缔约国第九次会议决定，在联合国纳米比亚理事会代表纳米比亚期间免去纳米 

比亚的摊救（见 《消除一切形式种族坡视国际公约》正式记录，缔约国第九次 

会议，决定》（CERD/SP/21, P . n  .

附 件 二

缔约国按照《消除一切形式种族坡视国际公约》第 8 务 

'~ 第6 敦的规定对委员会成员的费用应负的责任~

截至 1 9 8 6 年 8 月1 5 日尚未交付的摊款

( 按美元计） 
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缔约国
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1982 及
以往各年
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缔约圍 s  1 9 l § ⑩ 隱 I 总计
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附件三

委员会通过的第三十三届会议议程

1 . 秘书长代表宣布会议开幕0

2 . 委员会新当选成员根据议事规则第1 4 条庄严宣誓。

3 . 选举主席函成员。

4 . 通过议程0

5 . 大会第四十届会议采取的行动：

( a ) 关于消除种族救视委员会根播《公约》第9 条第2 款提交的年度振告;

( b ) 关于联合国有关人权的各项公约缔约国的报告义务(大会第4 0 X 1 1 6 号 

决议）。

6 . 审议缔约国按照《公约》第9 条提出的掘告、评论和资料。

7 . 审议按照《公约》第 1 4 条提出的来文。

8 . 按照《公约》第 1 5 条的规定，审议与适用大会第1 5 1 4 ( X V )号决议的 

托管加非自治领土以及所有其他领土有关的请愿书副本、掘告副本加其他 

资料。

9 . 向种族主义加种族歧视进行战斗的第二小十年。

1 0 . 今后的会议和组织事项及有关事项。
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附件四

消除种族歧视委员会成员

成 员 姓 名 国 籍

m t 月 1 9 B任 

斯届满的年份

马哈穆德•阿布勒- 纳斯尔先生*

哈姆扎特，阿赫马杜先生* *

迈克尔，帕克•班频先生*

穆罕默德 ‘ 奥迈尔•贝希尔先生* 

安德列，布朗希威格先生*

尼古拉，齐察诺维奇先生 

约翰，克里蒙纳先生 

尼古拉斯•德彼埃罗拉伊G尔他先生 

马泰伊，卡拉西前诺夫先生 

乔治 . 拉姆普泰先生* *

克也尔，奥贝格先生 

卡尔，约瑟夫，帕奇先生*

香地 . 沙地克-阿里夫人 

阿格哈，沙希先生* *

迈克尔，谢利菲斯先生* *

宋书华先生（译音 )

格莱勃•博利索维奇，斯塔鲁申柯先生

埃及

尼日利亚 

大不列频及北爱 

尔兰联合王国 

苏丹 

法国

南斯拉夫 

马耳他

秘鲁

保加利亚

加纳

端典

德意志联邦共和 

国 

印度

巴基斯担 

塞浦路斯 

中国

苏维埃社会主义 

共和国联盟

0
 

0
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9 
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I
 

1

0

0

0

8

8
8
8
0
8

0

1 9  8 8 

1 9  9 0 

9 9 0 

9 8 8

8891
*
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马里奥，棄尔赫，尤契斯先生 阿根廷 1 9  8 8

« 1 9 8 6 年 1 月 1 7 B 当选0 

1 9 8 6 年 1 月 1 7 H再度当选0


